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EL BOTONES

Argumento de la Pelicula

Centenares de americanos se aprestaban a
regresar desde Southampton a Norteamérica,
en el trasatlantico ~Queenland”, orgullo de la
Marina Mercante ‘inglesa,

“Botones” era un huérfano desamparado en
busca de ac modo.

El pobre chico se paseaba por el muelle, en-
vidiando a los pasajeros que embarcaban en
el gran vapor, Pues su mayor ideal era subir
a bordo... y quedarse allj para siempre, ya que
en tierra firme la vida Je resultaba muy di-
ficil.

“Botones” iba mal vestido. porque no te-
nia una madre que cuidase de él, v el sobre-
nombre por que se le conocia era debido a
la ilusion de chiquillo de levar numerosos bo-
tones, en fila, en su chaqueta,
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De pronto, el chiquillo vio llegar al capi-
tan del “Queenland”.

Era un hombre muy simpatico, fiel cumpli-
dor de su deber y un padre para sus subor-
dinados, aunque un padre muy SEVero, si no
Je satisfacia su conducta.

“Botones”’ adivind sus buenos sentimentos,
y, lleno de humildad, acercosele y le dijo, go-
Ira en mano:

—_Por favor, sefior, admitame a su servi-
cio.

El comandante del barco, capitan Travers,
le mird con curiosidad, sonrid, y después de
darle unas palmaditas en el infantil rostro,
sigui6é su camino.

Se le cayé el maletin que llevaba en una
mano, v ‘‘Botones” precipitose  a recogerlo,
insistiendo en su pretension de ser admitido
a bordo.

Pero el capitan Travers sonrié nuevamente
y no hizo caso al mocoso, embarcando acto
seguido.

“Rotones” habiase decidido a subir a bor-
do y subiria, de un modo u otro.

Sigui¢ rondando por sus inmediaciones,
buscando la manera de introducirse subrepti-
ciamente en el gran palacio flotante; y he aqui
que la vista de la entrada de los pesados
equipajes le dio la solucion: sentarse en la
pasarela, cuando resbalase un bulto, y entrar
en la bodega como “‘suplemento” del bulto

en cuestion.
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. _t(,llqlu y hecho; y “Botones” se vié de
pronto, como por arte de encantamiento, en el
mterior del *'Queenland” :
: E_-H}LK\‘L.'Z a bordo buscéd cauteloso un sitio
Ilgll.‘l ]L:agurn(icrsu, en la seguridad de que no le
;La:ll Jturllu_u ll.lJ menos hasta que estuviesen
astante lejos de Souths : 1
: Southam s decir, cuz
astmie el0s 1pton, es decir, cuan-
o) eran que admitir forzosamente de
1)11.]L 1e 0 de palero, que de todo se creia ca-
%mf_ a pesar de su corta edad; y no encontrd
ugar mejor que un bote de salvamento
Beroi :
1 .'\lgmcn le habia visto en tal maniobra,.- v
111}4 mano peluda; cual una garra, se abatid
sobre su cogote, obligand - salir
_ gote, obligandole a salir de su es-
e g a salir de su es
l."[ descubridor de ‘' Botones’' era nada me-
nos que el mayordomo, un hombre de rostro
enjuto y mirada de linc .
3 : mce, un verdadero c:
de vara. oy
Kl chiquillo, asus junté
, asustado,. junto sus manos, y
e j S manos, y
-I--J—‘l.)c}cmc aqui... No peso mucho.
.ciu el mayordomo lo sacé del bote, y co
mo el capitin estaba cerca, fué 4 .
it $ erca, fue a enterar <4
lo ocurrido. ' : hi
% (JIS‘ll}lUilC.S , al ser presentado al comandan-
o el vapor, no se mtimidé tanto como al
et I‘l mayordomo. El capitan Travers le ins-
piraba una viva simpatia y tenia la absoluta
qmlmpzu de que no le haria el menor dafio
sino todo lo contrario. :
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El capitan le examind de arriba abajo con
severidad, y al final de su examen, le Lll_](.)I
—: No sabes_que es un delito embarcar sin
pasaje’ . s o
Y el nifio contesto, lagrimeandole los ojos:
—Pero, sehor, es que’yo tenia que entrar

i
T h

—Déjeme aqui... No peso mucho.

en su barco de cualquier modo. Quiero
capitan, como usted, algtn dia. o

El comandante Travers sonrio para
adentros. j Ah, golfillo, simpatico pilluelo!
nia ideas de grandeza. No estaba mal.
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—: Donde estan tu padre y tu madre?—
inquiri6 en el mismo tono de severidad de
juez. : it
—Soy huérfano, sefior — manifesté “Bo-
nes”

El mayordomo esperaba, implacable, una
orden del capitin para expulsar al chiquillo,
pero éste creia que aquél lo que esperaba era
poderlo entregar al guardia que se hallaba
junto a la pasarela de los pasajeros y del que
habiase apartado antes porque le miraba con
excesiva atencion,

Y dijo, sobresaltado, al comandante:

—i Por favor, sefior, no permita usted que
me detengan !

El capitin Travers trazd unas lineas en
una hoja de su carnet de bolsillo y entrego
el papel a un intimo suyo que habia ido a
despedirle a bordo.

[La nota decia asi:

Escuela Preparatoria Nawvdl - Londres.
Strvanse matricular a cste muchacho para la
preparacion naval.
Una vez terminada ésta pueden envolarlo en
¢l trasatlantico “Queenland”.
Capitin Travers
“Queenland”

Pit6 la sirena del barco, anunciando su sa-
lida. Se apartaron algunas pasarelas. Era fuer-
za marcharse antes de que quitasen la ultima,




“Botones” estaba seguro de que lo iban a

llevar a la carcel, y no sin esfuerzo logro el
amigo del capitdn hacerlo seguir a tierra.

s

Un afio después, el “Queenland” zarpaba
de Nueva York con rumbo a Southampton.

En la majestuosa nave navegaba un nue-
vo botones, un auténtico botones de oficio, no
un muchacho cuyo vestido estaba cargado de
botones.

Y ese chico era el mismo que conocimos umn
afio atras en los muelles de Southampton, pe-
ro con otra ropa y otra cara, cara de astoma-
go sometido a (1{31‘u(‘1m a horas fijas, cosa
de que antes carecia, ademéis de comida ali-
menticia.

El “Botones” de ayer se habia convertido
en un simpatico botones que sabia su obliga-
cion.

El mayordomo era el mismo, y mucho le
pestiba a “Botones” que lo fuese porque, al
parecer, la habia tomado con él, sin duda no
perdonandole la proteccion que le dispensaba
el capitan.

A bordo hahia una camarera que era una
bonifacia. Se contaba de ella que empezd por
marearse en el “QOueenland” y desde enton-
ces no habia recobrado la estabilidad de su
cerebro. Si, vava, tenia agua en el cerebro.

Esa camarera se llamaba Polly vy queria mu-
cho a “Botones”, por &l que estaria dispues-
ta a todo en caso de peligro.
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itstaban hablando, cierto dia, ‘‘Botones” y
Polly, cuando vieron llegar en direccion a ellos,
al capitan con una linda senorita, seguidos
ambos de un botones, a las ordenes del co-
mandante, y que, de nombre y de hechos, res-
pondia por Bruto.

‘Botones™ y Bruto no eran amigos, ni mu-
cho menos. Si antipatico le era a Bruto, “Bo-
tones”, doblemente antipatico le era a “Bo-
tones”’, Bruto.

[La seflorita que acompafniaba al capitin, muy
bella y joven, era su prometida, con la que
Polly habia oido decir que se casaria tan pron-
to regresaran a Inglaterra.

l’mut que se querian mucho, y “Botones”,
(ue queria entranablemente a su Cill)ll;l[l_. como
si de su padre se tratara, sonrié al ver a la
pareja tan feliz.

Bruto, al pasar por su lado, dijo a “Boto-
nes”, al que siempre estaba provocando:

[diota !

Y “Botones”, que no era corto de pala-
bras, le devolvid el piropo del siguiente mo-
do:

— Grandisimo idiota!

Y Polly comentd, demostrando su antipatia
hacia Bruto:

-1 Hay bobos a quienes el éxito se les su-
be a la cabeza!

Y anadid, enardeciendo a ‘Botones”, que
tenia ganas de comerse crudo a aquel vanido-
s0 sin pizca de urbanidad ni sentido comtn:
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—No te importen sus aires de valiente. Ll
vapor que hace sonar la sirena no haria dar
un par de vueltas a las hélices del barco.

El capitan Travers habia acompafiado a su
novia, que se llamaba Ruth, hasta su camarote,
y despidiose de ella a la puerta del mismo,
diciéndole :

Tomaremos el te juntos, ;verdad, queri-
dita ?

—Si — contestd, sonriente,” la linda cria-
tura.

Cuando ‘“Botones” vio desaparecer a su
capitan, sali6 del angulo en que se habia si-
tuado Polly, para pasar ambos inadvertidos
por aquél, y se disponia a regresar al puesto
de los botones, cuando un pasajero, cuyo porte
era donjuanesco... y ridiculo, le detuvo, para
preguntarle : ;

—: Sabes cual es el camarote de la senorita
Ruth Stratton?

—S1, sefior.

—Acompafiame al mismo.

Asi lo hizo ‘“‘Botones™, y al dejar al caba-
llero junto al camarote de la novia del capi-
tan, dijo al misterioso personaje, que era un
vago internacional capaz de hablar de amor
en todos los idiomas del mundo:

; Nada mas, sefior?

—No, gracias, pequefo.

Pero “Botones” insistio:

—; De verdad no desea el sefior nada mas?

Al fin el vago comprendio y entrego al

6
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muchacho una moneda en pago de su servi-
C10.

\quel nada mas, que “Botones’ sabia pro-
nunciar de un modo caracteristico, le propor-
cionaba buenas propinas.

El caballero de industria, pues no era ca-
hallero de otra cosa, llamé con los nudillos a
la puerta del camarote de Ruth, la novia del
capitan, v apenas ésta hubo pronunciado el
“adelante” de rigor, entro en él

La sorpresa de Ruth fué grata. Sus ojos
lo reflejaron claramente.

El vago inclindse rendidamente ante ella y
hesd su mano con versallesca distincion. To-
dos los bribones suelen tener buenos moda-
les.

Ruth exclamo:

— Tt aqui, Enrique! No te habia vuelto a
ver desde nuestra tltima fiesta en Boston.

—i Qué quieres, hijita! Cosas de la vida.
Hoy estamos aqui... y mafiana Dios sabe don-
de.

—FEso se aplica, sobre todo, a los espiritus
inquietos como ta.

—Mis negocios me reclaman en todas partes.
Y puedes figurarte el placer que tuve cuan-
do vi tu nombre en la lista de pasajeros.

—Agradezco tu interés, Enrique, pero no
podremos reunirnos mas.

—:Por qué? ;Te casaste, acaso?

~—Todavia no, pero estoy comprometida con
el capitan Travers. '
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—i Ah! Eso demuestra que eres muy lista...
pero eso no ha de separarnos a nosotros.
El capitin Travers es muy serio, y me
quiere mucho... ' '
—i Ya no te acuerdas...?
Entretanto, “Botones”, muv intrigado, se

reunia con su gran amigo “Manazas, profesor

de gimnasia del barco y ex aspirante a cam-
p?r’m de hoxeo. v el cual. a pesar de no haber
pisado nunca un ring. hablaba siempre de vol-
ver a €l para reverdecer sus lauros, v le en-
contrd librindose a robustecer sus miembros
con contorsiones al trapecio. Su lema era: Mas
dificil todavia.

Al ver a “Botones”, “Manazas” simuld ud
gran match de bhoxeo con el monigote de se-
rrin ad hoe, v en el ardor de la lucha le mor-
dia impunemente la” oreja izquierda y se le
comia la nariz. ]

Pero una vez, a causa de una distraccion
suva; “Manazas” recibio el mufieco, al ende-
rezarse, en pleno rostro, v fué derribado en
tierra, casi para la cuenfa de doble knockout.

“Botones” le admiraba a pesar de sus fan-
farronadas, v cuando el terrible campedn se
incorpord. recobrado del golpe. le expuso ¢l
motivo de su visita a aquella hora de servi-
C10.
_—Me parece qua va a haber trabajo para
t.

—; Pasa algo por ahi, muchacho?

—; Y grande!
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—Desembucha, que soy todo auriculares.

—Pues, mira: acompafié a un pasajero al
camarote de la sefiorita Ruth, y me parece
que ahi hay algo que debe saber el capitin.

—; Qué clase de pajarraco es ese pasajero?

—A mi me parece un chulo.

—Pues no hablemos mas. Si te parece, da-
remos con su cuerpo en la bodega.

— Dehemos obrar con cautela, no fuéramos
a cometer una torpeza.

Se pusieron a meditar los dos, pero he aqui
que sintieron acercarse al gimnasio al ma-
vordomo, al que llamaban todos “Caraseca’,
v ‘“Botones”, mis muerto que vivo con s6lo
oler su presencia, se escondid.

“Caraseca’” entrd, en efecto, en el gimnasio,
abarcéd con la mirada todos los rincones, y no
viendo a nadie, pregunté a “Manazas”:

—: Ha visto usted a “Botones’?

“Manazas” sin inmutarse, respondio:

—No, sefior; no lo he visto por ninguna
parte.

Y “Caraseca” tuvo que seguir buscando a
“Botones”, sin dar con él, claro estd, pues el
muchacho se did mafia en regresar en segui-
da a su puesto, v antes de que_ volviese “Ca-
raseca’” de su visita de inspecci6n por el bar-
co, sond la campana dando la sefial del fin de
la jornada.

Ta tripulacién que no estaba de guardia se
precipité a los dormitorios, y mientras se des-
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nudaba, “Botones”
por Bruto.
“ Botones”’,

fue provocado de nuevo

e prudente, contuvo su furor, y
:= I(h.ll-»i\_.\ln‘]:tlll:ll' ad Bruto que estaba l-'ll].‘iild;)
€l servicio en aquel barco, no pudo menos de
espetarle : -
|--_.~'VJ No sé que mas quieres! ; Dénde encon-
111}1(15 un capitan como nuestro capitan, y un
barco como el “Queenland® ? :
Biiio St s ra .
e S revolvié contra él al oirle expre-
sarse de tal modo, y exclamé:
—S1 no fuer: " €S i
: a4 POr €se amig > te protej
e Sl .,’,] CS€ amigo que te proteje
e icrustar en la pared, mocoso
con ot irsaila f 1
e ) 1:-.“¢h' tanto ir a la fuente, el cantaro
se lrizjzp)c. Botones™ se apercibié a la pelea
= l\,]. se I(]u'c_- pronto. Lo dificil es lacerlo
—i ldiota! Anda, ve y “comete’

e a tu ca-

. ] e Z

i Ah! Ahora si que la batalla estal
tada con todos los caracteres d
A “l'f(ntnl](‘:;”

a presen
st s de una (1‘:1;:{_%1’1’:1.
ey le habian h.)mdn a su capitin,
v no n_]null.l él tolerar de Bruto ni de
cien brutos juntos.
~Y, como un consumado boxeador, se plan-
to ante su enemigo y le propiné un formida-
ble punietazo en la mandibula. '
Algunos intentaron separar a los dos comn-
tendientes, pero comprendiendo que una pa-
liza les - devolveria mutuamente Ia L‘.‘l|11‘ll’i I]!cv.
permitieron pelearse v los rodearon 'll‘}';I;T
do cada grupo a su favorito. Fowiis

67 - o e 13
Manazas” estaba encantado de la forma
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de pegar de “Botones” y le estimulaba con
esta o parecidas exclamaciones:

—i No le hagas cosquillitas! jDale duro!
i Duro!

Y vaya si pegaba duro el tremendo “Boto-
nes’, a pesar de ser menos corpulento que su
adversario.

Bruto hacia, en verdad, honor a su nombre,
pero a buen seguro que la hubiera pasado muy
mal. de no haber alguien avisado que llegaba
*“Caraseca’’.

[nmediatamente, los luchadores y sus res-
pectivos admiradores se precipitaron a sus li-
teras, fingiendo, los unos, leer, los otros, des-
cansar, v los demds, terminar de desnudarse.

“Caraseca’’ pasé revista a todos de una ra-
pida ojeada, y tanto “Botones” como Bruto
se. comprendieron al comprobar que al cefiudo
mayordomo le habia pasado inadvertido el de-
talle de simular los dos que estaban leyendo
una revista abierta al revés.

Y aquella noche no sucedio nada mas. Ha-
hia sucedido ya bastante.

Pero i Bruto no hubiese recibido tanto de
“Botones’”, habria sin duda alguna insistide en
que se reanudase la lucha.

Al dia siguiente, después de los doce ejer-
cicios diarios de la tripulacion, el mayordomo
pasé revista a los “botones”. :

No se detuvo en “Botones”, significandole
con ello que sabia que el muchacho estaba
siempre impecable en cuanto al vestir; pero
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si lo hizo con Bruto, pues la cruz de sus pau-
talones aparecia al descubierto a consecuencia
de la lucha de la vispera.

Indignado, el mayordomo hizo apartarse de
la fila a Bruto y designé a ‘“‘Botones” como
ordenanza del capitan Travers hasta que Bru-
to hubiese encontrado otro par de pantalones
o le hubiesen apedazado los rotos.

Ni que decir tiene que “Botones” se rio
por lo bajo de la aventura y que Bruto crispd
los pufios al ver que su rival iba a ocupar su
puesto cerca del capitan.

...y designé o “Botones” como. ordenanza
del capitan Travers...

19

Orgulloso de estar cerca del comandante del
vapor, Juanito presentose seguidamente ante
€l y éste le pregunto, sorprendido:

—¢ Por qué no ha venido Bruto?

—Un accidente, sefior... Vendra mas tarde.
Entretanto, yo tendré el honor de servir a
usted.

— Te estas portando bien?

—Is mi tnico deseo que todos estén conten-
tos de mi.

—i Asi me gusta! Todo lo que adelantes
ahora te ayudard para ser mafana un capitan.

Un poco después, hallindose ‘ Botones ”
apostado a un lado de la puerta del despacho
del capitan, aparecid Bruto para relevarle,

Sulfurado, Bruto pregunté a ‘‘Botones™:

—;Eres tu quien ha roto mis pantalones?

—:Yo? i Eso se lo cuentas a tu abuela!

—i A quien se lo voy a contar, cuando te pi-
lle. a solas, es a tus carrillos!

—Hablas demasiado...

—Y es mas: ahora nusmo se lo voy a decir
al capitan.

Bruto empujé la puerta, pero la cerro brus-
camente. En el despacho se hallaba Ruth con
el capitan y... como Ruth era tan bonita y
tenia unos 0jos tan preciosos... ;para qué de-
cir mas?

“Botones™ sonrio y, antes de alejarse, dijo
a su enemigo:

~—Lamarte tonto seria calificarte demasiado
bien. Conque, aliviarse...




Enrique, el vago internacional, queriendo
para si a Ruth, pareciéndole mas interesante
desde el momento que supo que estaba com-
prometida con el capitin del “Queenland”,
ide6 un plan de ataque para rendir la forta-
leza.

Llamé a “Botones” y le dijo:

—Recoge una caja de flores que tiene la flo-
rista para mi y llevasela a la sefiorita Ruth.

—DBien, sefior.

—Llévasela en seguida.

—; Nada mas, sefior?

—Nada mas, de momento.

—: Realmente, no necesita nada mas, sefior?

—LEs verdad... La propina. Toma,

Y le di6 una moneda insignificante, el muy
egoista,

“Botones” cumplié el encargo. Recogié la
caja de flores y con ella tenia que entregar
una carta. :

19

;s Qué diria ésta?

Si €l se atreviera a abrirla, lo cual era cosa
facil, pues estaba casi despegado el sobre...

[Le interesaba saber qué clase de amistad
sostenian el vividor y la novia del capitdn pa-

LBttt

...y como Ruth era tan boMita y tenia unos
labios tan  preciosos...

ra defender la felicidad que, a su entender,
éste merecia.

Y, aunque sabia que la correspondencia es
inviolable, no titubed en sacrificar sus escrii-
pulos al anhelo de favorecer, si se presentaba
el caso, a su huen capitan,
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Acabo de despegar el sobre, saco del mismo
la carta y leyo lo siguiente:

Querida Ruth: Olvidate del cafitdn. Cuan-
do llequemos a Southampton nos remos lejos,
muy lejos, y podré wolver a ser tuyo sélo.

Enrique

P. S —Te veré en el baile de mdscaras.

“Botones” sintid que toda la sangre de su
ser fluia a su rostro, cegandole.

:Como era posible que una mujer tan bo-
nita como, Ruth pudiese dar oidas a un sinver-
glienza como aquel ?

Enteraria a “Manazas” de la gravedad del
asunto y entre los dos resolverian lo que debia
hacerse para no permitir que hicieran burla del
noble capitan.

Cumplié el encargo de entregar las flores v
la carta y, una vez tranquila su conciencia, fué
a reunirse con ‘“Manazas” en el gimnasio.

—iHola, pequefio!—le dijo el boxeador—.
: Qué te trae por aqui?

—Ya puedes figurartelo... T.o que vo supuse
cn seguida...

—; Has sabido algo mas?

—Todo. :

—Y qué?

-—FEse pajarraco quiere birlarle la novia al
capitan.

—i Ah! {El grandioso pillastre!

—Tenemos que hacer algo antes de que el

21

capitan se entere. Piensa algo, chico, piensa

algo. i
- Ya esta! jTengo una idea,.. una idea
magnifica !
i@l
—Pues... pues... i Demonio, se me ha olvi-

dado!

-—Piénsala otra vez v ya me avisaras. < Ca-
raseca’ debe andar. loco buscindome. jMe
quiere tanto el ogro ese!

Faltaban solo unas noches para llegar a Sou-
thampton y el “Queenland” entretenia aquella
noche al pasaje con un baile de mascaras.

[.a oficialidad habia estado observando el
tiempo, v como la niebla se densificaba por
momentos, el capitin Travers renuncio a asis-
tir al baile para continuar en su puesto de ob-
servacion,

Muy a pesar suvo, tuvo que decirle a Ruth,
por teléfono, desde su despacho:
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—Lo siento, querida, pero me es imposible
ir al baile.

Ella hizo un mohin de disgusto y pregunto:

—¢ Nos veremos mds tarde?

—Me temo que no. El barémetro esti ba-
jando y no puedo abandonar el puente.

Y entonces la que parecia una mujer sensa-
ta se revelo tal cual era, diciendo al capitan :

——LEsti bien Si eso te importa mas que yo...

Y colgd bruscamente el aparato.

Entretanto, “Botones” daba gracias a la
Providencia, que parecia acudir en su auxilio
para impedir que Enrique, el vago, fuese al
baile, vy para entregarlo a los buenos cuidados
de “Manazas” como remedio infalible contra
el mareo, que era lo que postraba en la cama
al “caballero”,

“Botones” le proporciond una bebida re-
frescante; y cuando el vago se la hubo toma-
do, le dijo:

—Si me permite un consejo, sefior, yo sé
algo muy hueno que le quitard el mareo en
seguida.

—i Ay ! ; Me siento malisimo l—gimié el sin-
vergiienza.

—>Si tan mal se encuentra no vacile : pruehe
el tratamiento de “Manazas”, sefior. El ha
curado a muchos cahalleros que estaban peor
que usted.

—Llamale, he de ir al baile y quiero que me
cure.

Acudi6 seguidamente el gran “Manazas” y

entre ‘“‘Botones” y él condujeron al gimnasio
al vago.
i Lo iban a dejar como nuevo! 5
Enrigue no podia tenerse en pie, y para adh
viarle el mareo, “Manazas™ no. encontro nada
mas ‘‘a proposito” que subirlo a un caballo

'.

| ‘!

—;Me siento malisito!

eléctrico y dejarlo alli durante un buen rato.
i Vaya ejercicio! i
2 = M o CEN 3t
Asustado, “‘Botones” dijo a ‘“Manazas” :
__;Cuidado! Vas a hacerle perder el cere-

bro.




A lo que replicé el boxeador

—No lo echara de menos.

—Bueno, arréglate ti. Yo tengo que ir a
presentarme a ‘“‘Caraseca’.

—Déjamelo a mi. Ya veris cémo queda el
“pollo”.

Y, sin piedad, le hizo masaje general, y lue-
g0, para compensarle de los cardenales, lo me-
tio en un bano de vapor v le di6 varias copi-
tas de licor para que sudase antes el quilo,

—Vaolveré dentro de quince minutos para sa-
carlo—le dijo, disponiéndose a salir de all,
donde el calor era excesivo.

Y ocurrié que “Manazas” se durmié y que
Enrique perdi6 el conocimiento en Ja carcel de
vapor, cuya presion era tanta, que el infeliz se
quemaba.

“Botones” vig la catistrofe y.fué a avisar
a "Manazas”.

—i Ay, mi abuela '—exclamé el profesor de
gimnasia—, ; Lo hemos matado !

—iL.e has matado l—rectificé * Jotones”,

Nerviosamente, “Manazas” coloco a Enri-
que en la mesa de masaje y lo fricciond, pero
el muerto no resucitaba.

Presas de panico él y “Botones”, lo condu-
jeron a su camarote v allt continuaron sus es-
fuerzos para devolver a la vida al difunto.

De pronto, vieron, con inmensa alegria, que
el caddver se movia v, poco después, lograban
reanimarlo por completo.

Al recobrarse, Enrique, olvidando lo suce-
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Caa i ;
dido, como si saliese de una pesadiila, salté (!_e'}
lecho v, aunque estaba muy débil, se empefid
en ir al baile. ;

Vistiése un disfraz de gallo, cunfeccxc;nado
con mucha propiedad, y estaba a punto de sa-
lir de su camarote cuando le entregaron una
carta. :

Enrique traté de leerla, pero como m‘;?}”f‘
no estaba muy sereno su espiritu, se la dio a
leer a “Botones”.

Decia asi la misiva:

Enrique: Tus palabras acerca de S‘rjrr{hmn‘
ton me interesan, Parece que el capitan Tra-
wers prefiere atender sw barco antes que nada.
Nos weremos en el salén de baile.

Tuya,

Ruth

= I = 95
Y cuando quedaron a solas “Manazas "

“Botones”, éste dijo a aquel:

—Esa sefiorita no juega limpio con el ca-
pitan. : :

—Nada limpio, chico. . s

—Yo sé cuanto lo sentira el capitan, pero
se lo voy a decir—afadio ‘“Botones”, ape-

narlo.




“Aquella noche, después del baile, Enrique
hizo entrar en su camarote a Ruth y estaba
segurisimo de que no saldria de él sin haberle
prometido no hacer caso a ningtin hombre r]u(;

no fuera él.

Jotones™ se introdujo, para espiar, en di-
cho camarote, y, dispuesto a que el capitan vie-
se por sus propios ojos la deslealtad de Ruth
comprometiendo su reputacién entrevistandose
a solas con Enrique en el camarote de é&ste
dispuso el timbre de alarma de manera qﬁc-v
al calentarse gracias a una estufa eléctrica has.
ta la temperatura de 80 grados, funcionara au-
tomaticamente, como si se hubiese declarado
un incendio,

Y el timbre funcioné cuando mas acarame-
lados estaban Ruth y Enrique, y acudié la
oficialidad, “Manazas” v Polly, la vnnnreril
que habia perdido la mitad del seso. o

El susto de Enrique fué mayiisculo.
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IEn cuanto a Ruht, se ocultd, para no ser
descubierta por el capitan.

Polly, intrigada por la desaparicion de “Bo-
tones”, a quien habia vistro entrar en el cama-
rote de Jorge, hizo participe de sus temores
a “*Manazas”, y he aqui que, de subito, el ca-
pitan descubrio a Ruth oculta detrds de una
puerta y recibio como una pufialada en el co-
razon.

Ruth traté de disculparse, pero el digno
comandante negose a escucharla,

[nstantes después, oyéronse unos golpes en
un mundo vy, abierto éste, el cuerpo de **Boto-
nes”, pronto a perder la vida por asfixia, rodo
por tierra.

¢ Qué significaba aquello?

i el mismo Enrique sabia como explicarse
lo ocurrido.

Nadie tenia la culpa de ello, sino el azar,
pues Enrique, al cerrar el mundo, no se dio
cuenta de que “Botones” se habia ocultado
en él.

El capitan, apoyado por el mayordomo, sos-
pech6 que “Botones” —ya recobrado— habia
cometido una grave travesura, y como Enrique
culpd al chico y a “Manazas™ de haber que-
rido asesinarle, los dos fueron encerrados en
un calabozo, desesperandose ‘‘Botones' ante
aquella injusticia.




Aquella- misma noche sucedié lo que du-
rante todo el dia temiera el capitan: un cho-
que a causa de la espesa niebla; pero el cho-
que no fué con otra embarcacién, sino con
un iceberg: ‘

Los trabajos de salvamento se efectuaron
con serenidad, gracias a las habiles ordenes
del capitan, y todo el mundo se salvé.

Pero en el calabozo quedaban “Botones”,
“Aanazas™ y otro preso.

¢ Moririan ahogados, abandonados de todos ?

No, porque “Caraseca’”, hombre duro e in-
flexible en el cumplimiento del deber, era todo
nobleza en casos como aquel. EI fué quien, a
riesgo de su propia vida, abriles la puerta del
encierro cuando el agua amenazaha acabar con
ellos.

Ya solo quedaba en el barco en glorioso ca-
pitan. Podia salvarse, pero, ;para qué vivir
después de las amarguras sufridas?
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o
Jotones” se alejaba en un bote con IMan‘{;
zas” y Polly, entre otros n;mlrag_'(J‘.\;‘;(1f<,’1<i,u::1r
que nadie pudiera evitarlo, se arrojo f;h:,g]:)la g}iv
regreso al barco cuando éste se 1nclu §

niestramente. e L
Oueria reunirse con su capitan y asi lo hizo.

’ 18 a) XEY)
El capitin sospechd que “Botones™...

El asombro del comandante al verle fue 1me-

narrable. e
—: Qué haces aqui:
Y dijo el chico:

o s ey
[ fior! N 1e !
— Por favor, sefior! jNo quiero irme
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Quiero quedarme aqui... con nuestro barco...
¥ con usted, sefior.

Emocionado, el capitin estreché al mucha-
cho contra su corazén y exclamé:

—i “Botones”, esta accion borra todas tus
culpas |

Y, de repente iluminado, afadié:

—i Y me parece que adivino por qué diste
la alarma!

—>51, capitan... Me perdona usted, ; verdad?

El barco se hundia.

¢ Qué hacer?

Y por la vida de aquel nifio, que le queria
como un hijo, el capitin Travers renuncio a
su proposito de morir.

Los dos nadaron desesperadamente para es-
capar del remolino que produciria el barco al
hundirse definitivamente, y cuando desespera-
ban de salvarse, “Manazas" y Polly, guiando
un flotador, 'acudieron a recogerlos.

Y desde entonces “Botones”™ no se separd
nunca mas de su capitan.

FTN
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Esta semana.

NUumero Almanaque .

de

LA NOVELA SEMANAL
CINEMATOGRAEICA

para

91249

Alarde de buen gusto artistico y litera-
rio; como rodos 10S danos

Regalo de un lujoso album para coleccio-
nar las postales de L. N. S, C. de 1923
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